FIKRi HAKLAR VE “GELENEKSEL BiLGI”NiN KORUNMASINA YONELIK GALISMALAR"
.GIRIS

Genel bir tanimini yapmak gerekirse ; geleneksel bilgi, folklorik eserler, rittieller, seremoniler,
biyolojik cesitlilik, genetik kaynaklar, tarim ve ilag yapimi gibi bir toplumun nesilden nesile

aktardigi, kilturel alt yapisi ve deneyimleri ile olusturdugu bilgilerinin toplamidir denebilir.

Bu yazi iginde, “geleneksel bilgi” kavraminin ve Ozellikle “geleneksel kiltlirel anlatimlar’in
glinimuizde tasidigi anlam ve 6nem ile fikri haklar agisindan degerlendiriimesine ydnelik

tartismalar ortaya konulmaya c¢aligilacaktir.

“‘Geleneksel bilgi” kavramina deginmeden o6nce konuya yaklasimimizi ortaya koymak

acisindan bazi temel kavramlarin agiklanmasinda fayda goérulmektedir.

Oncelikle “bilgi” kavramindan neyi anladigimiz son derece 6nemlidir. Glnimizde “bilgi”
kavrami, cagimizi ifade etmede en fazla kullanilan kavram olmasina ragmen, taniminda bir
uzlagma olabildigini kabul edebilmek mumkun degildir. Bunun en 6nemli sebeplerinden biri,
artik ekonomik bir glci ifade eden “bilgi’nin taniminin, bu glg¢ karsisindaki konumumuzla
baglantili olmasindandir.

Aslinda, temelde “bilgi’nin “ne” oldugu kadar 6ncelikli olan bir sorun, “bilgi"’nin “korunabilirligi”
olgusudur. Clnki, her zamankinden daha fazla “gi¢” kavramiyla oOrtislr duruma gelen

o ey

“pilgi’nin ne sekilde kullanilacagi, “korunabilirligi” konusundaki yaklagimimiza baglhdir.

Bir acidan bakildiginda, siklikla kullandigimiz “bilginin sinirsiz dolagimi” kavramiyla gelisir
gibi gorunse de “bilginin korunmasi” kavrami “bilgi’nin ekonomik bir deger olmasinin dogal
bir sonucudur.

Bu cerceve icinde, “veri®, “enformasyon” ve “bilgi” arasindaki sureci anlayarak kavramsal bir
cerceve olusturmak ve “bilgi”’nin milkiyeti konusunda, bireysel ¢ikarlarla toplumsal ¢ikarlar

arasinda saglam bir denge kurulmasi gerekmektedir.

- Av.Erdem TURKEKUL — Av.M.Fatih GUCLU



Haklan ve kullanilma kogullarini belirleyen hukuk bu dengeyi kurmak igin, bir yandan “bilgi”
uzerinde herkese karsi ileri sirulebilen tekel niteliginde haklar tanimakta diger yandan

toplum lehine bu mulkiyetin kullanimina ydnelik istisnalar getirmektedir.

Gunumuze iligkin bir diger tespit, erigilebilir “bilgi” miktarinin sinirsizca gogaliyor olmasina
ragmen icerik olarak gittikge tekduzelestigidir. Aslen ekonomik deger tasiyan “bilgi’nin
evrensel bir deger olarak sunuldugu, kiresellesme ve tiketim ekonomisi kavramlariyla

aciklanabilecek “popduler kiltlir” kavraminin dogal bir sonucudur bu.

Bilginin tekellesmesine bagl olarak populer kdlturin hizla yayginlastigi bu sure¢ gelismis
Ulkelerin ekonomisi icin énemli bir girdi olusturmaktaysa da artik hem gelismekte olan hem

de gelismis Ulkeler iginde gesitli kesimlerce sorgulanmaya baslamigtir.

Bilginin korunmasi kavraminin sinirlarinin belirlenmesine yénelik tartismalarin odagindaki bu
gelismeler, bilgi Uzerindeki “toplumsal mulkiyet” ve “bireysel mulkiyet” kavramlarina bagl

olarak gelismektedir.

Bu cergevede, hem ekonomik hem de toplumsal yoni agisindan “kultir”, “kdltlrel miras” ve

“kultarel mirasin korunmasi” kavramlarinin da yeniden degerlendiriimesi gerekmektedir.

Kaltar, toplumun her kesiminde nesillerden nesillere aktarilan bilgilerin butinu bir baska
deyisle toplumdaki her bireyin pay sahibi oldugu bir sosyal miras olarak tanimlanabilir. Bilgi,
inang, sanat, ahlak, hukuk, érf ve adetlerden ve insanin toplumun bir Uyesi olarak elde ettigi
tim yeteneklerden olusmus olan kiltlr, yasayan bir olgu olarak, tavir ve eylemlerin,

o6grenilmesi ve 6gretilmesi yoluyla varligini korumaktadir.

Kultirel miras kavrami ise ikiye ayrilarak degerlendiriimektedir ; fiziki kultirel degerler ve
fiziki olmayan kiltlrel degerler. Fiziki kiltlrel degerler ile gegmisten glinimize kalmis olan
tasinir ya da tasinmaz nitelikteki tim varliklar kastediyoruz. Bunlar, mimari 6zellik tagiyan
yapilar olabilecegi gibi el yapimi objeler de olabilmektedir. Bu ydnde, gelismislik diizeyine de
bagl olarak bir cok Ulkede gesitli hukuki dizenlemeler yapiimaktadir. Fiziki olmayan kulturel
degerlerle anlatilan ise halk sarkilari, danslar, mizikler gibi sanatsal nitelikteki ¢calismalar ile

cesitli 6rf ve adetlerin timuadur.

Gunumuzde kilttrel mirasin korunmasi sorunu Ulkesel sinirlari agsmis bir konu olup, artik tim

insanliga ait ortak bir dederin korunmasi olarak algilanmaktadir. Ayrica, kultirel mirasin



korunmasi, popdler kultdrin tekdizeligine karsi yerel kultirin canlandiriimasi agisindan da

degerlendiriimektedir.

Globallesme karsisinda giderek glcuni yitirmeye baslayan ulus devletler, varliklarini
sUrdurebilmek igin ortak kudltirel mirasin korunmasinin 6nemini daha fazla anlamaya
baslamiglardir. Bu acidan bakildiginda kultirel miras, siyasal yapidan farkl olarak,

toplumdaki bireyleri birbirine baglayan gergek gigtir.

Kaldi ki, dlkeler, uluslararasi arenada varolmanin yolunun, dinya kiltir mirasi igindeki

yerlerini belirlemeye bagl oldugunu anlamaya baslamislardir.

IL.GELENEKSEL BILGI

Giris béluminde genel olarak belirtildigi Gzere, geleneksel bilgi kavrami, ge¢gmisten bugine
tagsinabilmis tum geleneksel kaltirel anlatimlar (folklor), biyolojik ¢esitliligi, genetik
kaynaklan, bitki i1slahi, geleneksel tarim ve ilag yapim metodlarini kapsayan genis bir
cerceve sunmaktadir.

Geleneksel bilgi kavrami konusunda Uzerinde anlasilabilmis kesin bir tanim verebilmek

mumkun degilse de konunun iki ana grup i¢inde incelendigini sdylemek mumkundur.

ilk grup, genetik kaynaklar olarak da adlandirilabilecek olan, biyolojik gesitlilikten geleneksel
tarim ya da ilag yapim metotlarina kadar uzanan gruptur. Bu grubun énemi gin gegtikge
artmaktadir. Clnku, geleneksel bilgi icinde yer alan ve milkiyeti topluma ait olan “bilgi” artik
cesitli  kisilerce koruma altina alinabilir bir “bilgi” olarak ekonomik bir metaya
donusturilmektedir. Bu konu, genelde geleneksel bilgi olarak zaten bilinir bir bilginin
patentlenmeye calisiimasi seklinde ortaya ¢ikmaktadir. Buradaki ¢izgi son derece ince bir
cizgi olarak gorulmektedir. Uluslararasi alanda halen kesin bir ¢6zimin bulunamama sebebi
konunun cesitli ¢evrelerin c¢atisan c¢ikarlari dogrultusunda farkli degerlendiriimesi ve bu
cergcevede siyasi bir tercih olarak ta nitelendiriimesidir. Bu ¢atisma temelde gelismis Ulkeler
ile gelismekte olan arasinda yasanmaktadir. Clinku aslen gelismekte olan ya da az gelismis
olan ulkelere ait “geleneksel bilgi” icinde yer alan degerler, gelismis Ulkeler tarafindan patent

ile koruma altina alinmaya calisiimaktadir.

Bu cercevede uluslararasi alanda yapilan c¢alismalarda, geleneksel bilginin korunmasina
yonelik iki konu giindeme getiriimektedir. Bunlarin birincisi “pasif koruma”, digeri “aktif

koruma” dir. Pasif (ya da o&nleyici) koruma, temelde geleneksel bilgi olan konularin



belirlenerek bunlarin patent ile korunmasinin énlenmesine yoneliktir. Aktif koruma ise,

geleneksel bilginin fikri mulkiyet sistemi ile korunmasina yoneliktir.

Genetik kaynaklar ve bunla iligkili olarak biyolojik cesitlilik, geleneksel metotlarla yapilan
tarim veya ilaglara yonelik yapilacak dizenlemeler, diinyada bir gok érgitiin giindemindedir.
Bu konularda Biyolojik Cesitlilik Sodzlesmesi gibi bazi uluslararasi anlagmalar
olusturulabilmisse de mevcut ortak noktalarin yeterli oimadigi ortadadir. isbirligini gelistirmek
icin yapilan galismalar agirlikli olarak WIPO’nun (Dinya Fikri Mualkiyet Teskilat) gindeminde
yer almakla beraber, Diinya Ticaret Orgliti, Avrupa Patent Ofisi ya da Uluslararasi Ticaret

Odalari Birligi gibi bir cok kurulus = konunun cgesitli yonleriyle ilgilenmektedir.

Ulkemiz, konu ile “Biyolojik Cesitliligin Korunmasina Dair Sézlesme” gibi bazi uluslararasi
anlasmalar sebebiyle kismen ilgilenmekteyse de son derece zengin bir biyolojik gesitlilige
sahip bir llke olarak konunun énemini kavramig gézikmemektedir. Oniimiizdeki dénemde
konunun daha fazla gundeme getiriimesine yonelik bilgilendirme calismalarina duyulan

ihtiyac tartismasizdir.

Geleneksel bilgi kavrami igcinde ikinci grubu ise geleneksel kiiltirel anlatimlar’

olusturmaktadir.

WIPO tarafindan geleneksel bilgi ile ilgili olarak hazirlanan 15.07.2003 tarihli raporda

geleneksel kiiltiirel anlatimlar hakkinda soyle bir tanim yapiimaktadir® :

“Geleneksel kulturel anlatimlar bir topluluk (halk) veya bu toplulugun (halkin) geleneksel
sanat anlamindaki beklentilerini yansitan bireyler tarafindan gelistiriimis ve korunmus

geleneksel sanatsal mirasin karakteristik 6zellikleri ile ilgili Gretimler anlamini ihtiva eder.
Bunlar;
a) Anonim hikayeler, anonim siirler ve bilmeceler, isaretler, semboller ve betimlemeler

gibi s6zIU anlatimlar,

b) Anonim sarkilar, enstrimantal mazikler gibi miziksel anlatimlar,

' Geleneksel kiiltiirel anlatimlar yerine zaman zaman “folklor” terimi kullanmaktaysa da uluslararasi alanda
folklor yerine geleneksel kiiltiirel anlatimlar terimi tercih edilmeye baslanmistir. Bu sebeple biz de yazimiz
icinde “geleneksel kiiltiirel anlatimlar” terimini tercih edecegiz.

2 Ki bu tamm WIPO tarafindan bu anlatimlarin uluslararasi alanda tek bir model olusturularak korunmasi
maksadiyla hazirlanmis tasarida da yer almaktadir.



c) Belli bir materyal kaliba sokulmus veya sokulmamis anonim danslar, oyunlar ve
sanatsal formlar veya ritleller gibi hareketli anlatimlar

d) Resim, boyama, oyma, heykel, ¢anak, ¢omlek, mozaik, agac isleri, metal isleri,
mucevherat, sepet 6rimui; 6rgu isleri, tekstil, hali, kostim gibi anonim sanatsal
Uretimler, zanaat, el sanati, muzik aletleri, mimari formlar gibi elle tutulabilir

anlatimlar.”dir®.

Gorllecegdi gibi WIPO, geleneksel kiltlrel anlatimlar konusunu oldukg¢a genis bir ¢erceve

icinde degerlendirmektedir.

Basta WIPO olmak Uzere uluslararasi alanda geleneksel kulturel anlatimlara yodnelik
¢alismalarin artmasinda en 6énemli sebeplerin basinda konunun ekonomik bir deger olarak
tasimaya basladigi 6nem gelmektedir. Bilginin metalagsmasinin dogal sonucu olarak, kilturel
miras i¢inde yer alan degerler de anlam degistirmekte ve aslen toplumsal milkiyet icinde yer
alan konular bireysel milkiyet igine girip hukuksal korumadan yararlanmaya ¢alismaktadir.
Ornegin turizmin gelismesine bagli olarak kiiltiirel miras iginde yer alan degderler ekonomik bir

anlam tasimaya baslamistir.

Dolayisiyla anlatiimak istenen kilttirel mirasin artik toplumsal anlami disinda ekonomik bir
anlaminin da olmaya basladigi ve bu sebeple konunun yeniden degerlendiriimesi

gerektigidir.

Gorllecedi uzere, “geleneksel bilgi’nin dnemi tartismasiz olmakla beraber, konumuz
acisindan énemli olan bu bilginin ne sekilde “koruma” altina alinmasi gerektigidir. Burada
giris boliminde kisa olarak agiklanmaya calisildigi tzere, “bilgi’nin ne oldugunu belirlemek

ve ne sekilde korunacagini 6ngérmek belirleyici olmaktadir.

“Bilgi”nin korunmasinda en dnemli hukuksal arguman, “bilgi”yi, “fikri mulkiyet haklar1” olarak
degerlendirmektir. Clnki tekelci karakteri ile “fikri haklar”, ekonomik bir deger kazanmis olan

“bilgi”yi korumanin da en dnemli yoludur.

* WIPO’nun fikri miilkiyet, genetik kaynaklar, geleneksel bilgi ve folklor alaninda calismalar yapan uluslararasi
komitesinin hazirlamis oldugu 15.07.2003 tarihli rapor, konuyla ilgili temel kaynaklardan biridir. Bu rapor
sayesinde tilkemizde oldugu gibi, diinyada da oldukca biiyiik tartismalara neden olan “Folklorik Eserler”in yasal
olarak korunup korunamayacagi, korunacaksa bu korumadan kimlerin yararlanacagma dair tartismalar daha bir
aciklik kazanmis durumdadir. WIPO’nun konu ile ilgili hitkiimetler arasi komitesi tarafindan 1-5 Kasim 2004
tarihinde diizenlenen konsorsiyumda ileri siiriilen teklif ve goriisler ise konunun hukuki olarak korunmasi
yolundaki gelismelere somut birer drnek teskil etmektedir.



Ekonomik 6nemi gittikge artan geleneksel bilginin korunmasina yonelik olarak da “fikri haklar”
kapsaminda bir duzenleme yapilmasi dusunulmekte ancak sinirlarinin belirlenmesinde
zorluk yasanmaktadir. Uygulamaya baktigimiz zaman da ulkelerin cesitli yaklagimlar ortaya
koydugu ve uluslararasi kabul edilebilecek tek bir yaklagimin ortaya konulamadigi

gOrilmektedir.

Aslinda, mevcut fikri mualkiyet sisteminin amag ve yapisinin, geleneksel bilgi ile korunmak
istenen menfaatleri karsilamaya tam olarak uygun olmadigi acgiktir. Bu sebeple sui generis
nitelikte bir dizenleme kurulmasi gerekmektedir. Ancak bu korumanin uluslararasi alanda
kabul edilebilecek ilkelerini belirleyebilmek olduk¢a zordur ; daha evvel belirtildigi Uzere
konunun her Ulke igin farkli yonleriyle hassasiyet tasimasi ve geleneksel bilginin kultirel
miras olarak kamunun kullanimina serbest birakilmasi yonindeki goérislerin agirhg ortak

ilkelerin belirlenmesini zorlastirmaktadir.

Geleneksel Kuilturel Anlatimlar ilgili olarak duzenleme yapilmasini gerektiren baglica sorunlar

sunlardir :

1. Ticari anlamda kazanilan kari paylasmaksizin geleneksel kultirel anlatimlarin yetkisiz
kisilerce baska bir forma adapte edilmesi, c¢ogaltiimasi ve ticaret alanina bu sekli ile

surdlmesi,

2. Geleneksel kultirel anlatimlarin, asadilayici ya da hakaret edici bir sekilde

kullaniimasi,

3. Basgkasina ait bir geleneksel kiltlrel anlatimin ayirt edici karakterini géz 6nidne
cikartip “otantik” geleneksel bir Grin gagrisimi yaparak, o anlatimin haksiz yere

bagka bir toplum veya topluluk lehine mal edilmesi,
4. Geleneksel kiltiirel anlatimin kaynaginin yanlis olarak betimlenmesi.*
Bu sorunlarin ¢ézimine yoénelik olarak, bir yandan geleneksel kiltlrel anlatimlarin kayit

altina alinmasi gerekmekte, diger yandan da bu anlatimlarin korunmasina ydnelik hukuki bir

sistem olusturmak gerekmektedir.

* http://www.wipo.int/tk/en/cultural/background/issuespaper.html#



Eserlerin kayit altina alinmasina ydnelik ¢alismalara yer vermeden énce geleneksel kiltirel

anlatimlari korumaya yoénelik hukuksal bir sistem kurulmasi konusunda yanit veriimesi

gereken temel sorular sunlardir ;

Toplumun kultlrel mirasi arasinda sayilan bu tip eserler;

1.

Bir fikri malkiyet korumasi altina alinmali midir yoksa alinmamali midir?

Korunma altina alinmasi kabul edilirse bu koruma nasil olmalidir ve bu korumadan

kimler yararlanmalidir?

Koruma altina alinmasa dahi bu eserlerin kullanimi sinirlandirilmali midir yoksa tam

bir serbesti mi saglanmalidir?

Kullanima y6nelik olarak kayit altina alinmali midir?

Kayit proseduru isleyecekse bu eserlerin kayit altina alinmasindan mesul olacak
ayri bir kurum mu kurulmalidir yoksa konuyla ilgili mevcut bir kuruma mi goérev

taninmalidir?

Geleneksel kulturel anlatimlara iligkin uluslararasi alanda bir anlagsma yapilarak belli

temellerle taninacak haklarin uluslararasi arenada korunabilmesi mimkin mudur?

Bu sorulara yanit verebilmek, 6zellikle uluslararasi alanda ortak olarak kabul edilebilecek

yanitlar vermek elbette son derece gigtir. Uluslararasi kuruluglar bu sorulara ortak bir yanit

bulabilmek i¢in senelerdir galismaktadir.

Uluslararasi alandaki ¢alismalar temelde iki 6rgut tarafindan ydritlilmektedir ; UNESCO ve

WIPO.

I.LULUSLARARASI ALANDAKI GALISMALAR

Uluslararasi alanda geleneksel bilginin korunmasi ile ilgili ilk ¢calismalar Birlesmis Milletler

catisi altinda UNESCO tarafindan yapilmigtir. Geleneksel bilginin korunmasina yodnelik

uluslararasi bir sd6zlesme olusturulmasi icin uzun sire ¢aba sarfeden UNESCO, bu alandaki

rolinu, konunun fikri haklar alaninda degerlendiriimesi sebebiyle yine Birlesmig Milletler’in bir



orgutl olan WIPQO’ya devretmigtir. Bununla beraber, dinya kultirel mirasinin korunmasiyla

ilgili calismalar halen UNESCO c¢atisi altinda devam etmektedir.

UNESCO

UNESCO blnyesinde kiltlirel mirasin tespiti, kayit altina alinmasi ve korunmasina yoénelik

olarak bolgesel ve uluslararasi nitelikte bir cok ¢alisma yapilmaktadir.

1966 tarihli Uluslararasi Kiiltiirel is Birligi Deklarasyonuna gére ;

“1-Her kultar kendisine saygi gosterilmesi ve koruma altina alinmasi zorunlu olan deger ve

itibara sahiptir.

2-Her insanin kendi kilturanu gelistirme hak ve 6devi bulunmaktadir.

3-TUm kdltdrler, batln insanhgin yaygin kiltir mirasinin bir pargasi olup, toplumlar zengin
tur ve cesitlilik altinda karsilikhlik esasini da gozeterek bir diger kultiru gelistirmek igin

gerekli tim glcini kullanmak hak ve édevine sahip bulunmaktadir.”

UNESCO blnyesinde hazirlanan Dunya Kulturel ve Dogal Mirasini  Koruma
Konvansiyonunun tarihi ise 1972°dir. Konvansiyon, dinya mirasinin korunmasi i¢in bir dinya
mirasi listesinin kaleme alinmasi diglncesini ve bu alanda potansiyel alanlari belirlemek igin
devletlere disen godrevieri ve yine devletlerin klltlirel mirasi korumak ve kayit altina almak
icin Uzerilerine dusen rolleri belitmektedir. Konvansiyona Uye devletler ulusal anlamda kendi
Ulkelerinde bulunan Kkdltirel mirasi korumak ig¢in ¢alismayl taahhit etmektedirler.
Konvansiyon ayrica bir Dlinya Mirasi Fonunun mali olarak nasil kurulup idare edilecegi

konusunda aciklamalar getirmektedir.

UNESCO’nun yine 1989 yilinda yayinlamis oldugu Geleneksel Kiltlir ve Folklorun Kayit
Altina Alinarak Korunmasina dair tavsiye niteliginde bir c¢alismasi bulunmaktadir. Bu
calismada; devletlerin Geleneksel Kiltir ve Folklor varliklarini korumak igin uluslararasi
alanda isbirligi yapmalar temenni edilmekte, kaltir varliklarinin tanimlanmasi, korunmasi ve

yayllmasi igin gerekli dnlemler konusunda gorus bildiriimektedir.

UNESCO’nun geleneksel bilginin korunmasina yonelik ¢calismalari uluslararasi sdzlesmeler

olusturmaya galismakla sinirli degildir elbette. Ozellikle geleneksel bilginin tespitine ve kayit



altina alinmasina yonelik ¢caligmalari desteklemekte ve bu yonde éncu bir rol oynamaktadir.

Bu yonde iki programdan 6zellikle bahsedilmelidir.

Bunlarin ilki “Yasayan insan Hazinesi” isimli programdir. 1996 yilinda baslatilan bu program
ile, dinyanin cesitli yoérelerinde c¢esitli imkansizliklar sebebiyle kaybolmaya baslayan

geleneksel bilginin tespiti ve yasatilmasi amaclanmistir.

Yine UNESCO tarafindan 1998 yilinda, “insanigin Sézli ve Maddi Bir Varligi Olmayan
Kaltir Mirasinin Korunmasi” isimli bir program uygulamaya konmustur. Bu programda da
kilttrel faaliyetlerin dizenli olarak yapila geldigi alanlardaki diller, s6zIU anlatimlar, mizik,
dans, oyun, mitoloji, ritliel, kostiim, zanaat, gibi popller geleneksel kiltlrel anlatimlarin

korunmasi amaglanmaktadir.

Yine UNESCO, geleneksel bilgi yaninda kulturel varliklarin korunmasi i¢in de énemli adimlar
atmigtir. Ornegin, ulusal hukuklara da yén vermis olan 1970 tarihli “Yasadigi olarak Kdltirel
Varliklarin ithalini, ihracini ve Sahipliginin Devrini Onleyen ve Yasaklayan Konvansiyon’a
gére, Konvansiyona Uye olan devletler, baska Ulkelerin yasadigi olarak ele gegirilmis kalttrel
varliklarinin kendi tlkelerine ithalini veya kendi Ulkelerinden ihracini, kendi Glkelerinde ticaret
alanina sokulmasini engellemek igin kiltlrel mirasi zarara ugrayan devlet ile isbirligi yapmak
zorundadirlar. Yine kulturel varliklarin korunmasina yonelik olarak 1995 tarihli “Calinmis ve
Yasadigi Olarak ihra¢ Edilmis Kiiltiirel Objeler ile ilgili Konvansiyon” ve “Kiiltiirel Miilkiyet

Alaninda Tacirler icin Uluslararasi Etik Standartlar’ calismalari bulunmaktadir.

Ozetle, UNESCO’nun kdltirel mirasin ve geleneksel bilginin korunmasina yonelik
¢alismalarina devam etmekte ve uzun siredir devam eden galismalari sebebiyle son derece

onemli bir veri tabanina sahip bulunmaktadir.

Diinya Fikri Miilkiyet Orgiitii (WIPO)

Geleneksel bilginin  hukuki korumadan vyararlanmasina ydnelik uluslararasi bir sistem
olusturulmasi ¢alismalari WIPO blinyesinde olusturulan Komitelerce yuratilmektedir. WIPO,
Ozellikle geleneksel bilgi icerisinde yer alan geleneksel kulttrel anlatimlar (folklor) ile genetik
kaynaklar hakkinda bunlarin yanlis amacla kullanimini édnlemek gayesi ile hukuki olarak
korunmalarini saglamak ve bu korumayi da dinya devletleri arasinda yayginlastirmak

amaciyla galismalar yapmaktadir.



WIPO’nun geleneksel bilgi konusundaki ilk kapsamli ¢alismasi, 1998 Mayis ayindan 1999
Kasim ayina kadar suregelen bir arastirma olmustur. 28 Ulkeyi kapsayan bu arastirmada,
geleneksel bilgi konusunda, gesitli gruplarin distinceleri alinmis ve bu topluluklarin kendi
geleneksel bilgilerinin - korunmasi konusundaki taleplerinin ne oldugu &grenilmeye
calisiimistir. Bu arastirmanin sonucunda WIPO’nun konu ile ilgili hiktimetler arasi komitesi
tarafindan “Geleneksel Bilgi Sahiplerinin Fikri Hak Korumasi ihtiyaclari ve Beklentileri” isimli
bir rapor yaymlanmistir.’ Bu arastirmalar, WIPO’nun konuyla ilgili uluslararasi alandaki farkl
deneyimleri, yaklagsimlari ve beklentileri ortaya koymayi amaclayan ilk sireci olup 2003 yilina

kadar devam etmistir.

Mevcut durumun ve beklentilerin tespitine yénelik bu sirecin tamamlanmasindan sonra ise
elde edilen bilgiler isi1ginda geleneksel bilginin, geleneksel kiltlrel anlatimlarin hukuki olarak
uluslararasi alanda nasil bir korumadan faydalanacagi hakkinda ortak bir sonuca ulasmak
icin calismalar yapilmaya baslanmistir. Geleneksel bilginin hukuki olarak korunmasini
saglamak icin baslatilan bu yeni sure¢, WIPO tarafindan konu ile ilgili yayinlanan raporlar ve
uluslararasi toplantilarla devam ettirimeye caligiimakta ve konu ile ilgili prensiplerin

konulabilmesi icin uzlasma arayiglarina devam edilmektedir.

Ayrica, geleneksel bilginin 6zellikle geleneksel kultirel anlatimlarin yararlanacagdi hukuki
korumanin sekli konusunda yapilan ¢alismalar yaninda tespiti yoluyla gelecek nesillere

birakiimasi igin calismalar da devam etmektedir.

AVRUPA BIRLIGI

Geleneksel bilginin korunmasina yonelik énemli calismalarda bulunan bir diger oérgut de

Avrupa Birligi’dir.

Avrupa Birligi, uluslararasi alanda geleneksel bilginin korunmasina yonelik bir hukuki sistem

kurulmasini desteklemekte ve yapilan ¢alismalara aktif olarak katilmaktadir.

Ornegin Avrupa Birligi Komisyonu, 2001 tarihli raporunda, hukuksal korumanin faydalarini

sOyle 6zetlemektedir :

1. Konu ile ilgili yanlis ve haksiz algilamalarin ortadan kaldiriimasi veya azaltiimasi,
2. Bilginin, orijinine sahip olanlar tarafindan itiraz prosedirine dayal olarak kullaniminin

korunmasi, (Kutsal ayin veya ritieller ile ilgili detaylarin yayinlanmasinda oldugu gibi...)

5 http://www.wipo.int/tk/en/tk/ffm/report/index.html




3. Geleneksel bilginin degerinin daha iyi anlasilir hale gelmesi ve bu nedenle korunmasina
saygl, dikkat ve 6zen gdsterilmesi,

4. Gelisen diinyada bilginin koruyuculugunu yapanlar igin daha fazla kaynak yaratiimasi,
gelismenin yasanmasi ve yukseltiimesi icin standartlarin arttirlmasinin saglanmasi,

5. Faydal geleneksel bilgiye tiim diinyada daha genis sekilde basvurulmaya baslanmasi,
Geleneksel yasam bicimlerinin korunmasi (Biyolojik Cesitlilikle ilgili Konvansiyonun 8/
Maddesinde belirtildigi gibi)

7. Cevrenin korunmasi®

IV. GELENEKSEL KULTUREL ANLATIMLARIN HUKUKi KORUMA ALTINA ALINMASI

Yukarida da dedinildigi Gzere buglin dinyada geleneksel bilgiyi koruma altina alan

uluslararasi diizende bir koruma mekanizmasi hentiz gelistirilememigtir.

Bazi Ulkeler geleneksel kultirel anlatimlari korumaya yonelik 6zel dizenlemeler
yapmaktaysa da genel olarak bakildiginda konunun mevcut hikamler (fikri haklar, haksiz
rekabet vs. gibi) ile degerlendirildigi gériimektedir. (Guney Pasifik Hukuku, Yeni Zelanda
Hukuku bu duruma o6rnek olarak gdsterilebilecek ender hukuk sistemleri icerisinde yer

almaktadir.)

Konu ile ilgili gérusler iki ana eksende toplanmaktadir :

a)Ozel Bir Hukuki Diizenlemenin Gerekli Olmadigimi Savunan Gériigler

Geleneksel bilgi icerisinde yer alan kiltirel anlatimlarin toplumun kultGrel mirasini
yansitmasi ve kultirel mirasin da kamunun kullanimina agik olmasi, bu sayede yeni nesilden
bir cok sanatcinin yeni Uretimlerde bulunabilmesi ve bunun da dogal olarak fikri hak
korumasi saglayacak olmasi nedeniyle geleneksel kilttirel anlatimlarin 6zel bir dizenlemeyle
hukuki koruma altina alinmak istenmesi elestiriimistir. Bu géris sahiplerine gore kultirel

varliklardan yapilacak yeni yaratimlar sayesinde kiltlirel miras da canli tutulmus olacaktir.

Bu gorisi destekleyen bir hikim WIPO'nun 1996 tarihli icralar ve Fonogramlar
Antlasmasr'nda yer almaktadir. Antlasmada, folklorik anlatimlari dile getiren icraci

sanatcilarin haklarinin da koruma kapsaminda oldugu agik¢a kabul edilmistir.

¢ Avrupa Birligi Komisyonu’nun 03 Aralik 2001 tarihli 450/937 Rev. Dokiiman no raporu.



Geleneksel bilginin korunmasi igin ayri bir hukuki dizenleme yapilmasina gerek olmadigini
savunanlar, geleneksel kultirel anlatimlarin haksiz rekabet hikimleri altinda da
korunabilecegi ileri sirmektedirler. Ornegdin Avustralya’da yasanan bir olayda, turistik
malzeme uUreten bir sirketin UrlGnleri Gzerine “Aborjinler tarafindan el Uretimidir” ibaresinin
dogru ve samimi olmadigini tespit eden Avustralya Rekabet ve Tlketici Komisyonu (ACCC)
sOz konusu sirkete dava agarak haklhhgdini kanitlamis ve Mahkeme adi gegen Urlnlerden s6z
konusu ibarenin ¢ikartiimasina, sirketin haksiz ve rekabete aykiri Gretim yaptiginin tespiti ile
ilanina, sirket yetkililerin ticaret pratiklerine uyum programina katilmalarina karar vermistir.
Yine Avustralya’da yasanan bir diger olayda, Banduk Marika adli Rirratjingu klanina bagl
Aborjin bir sanat¢ginin kendi gelenekleri ile ilgili olarak yapmis oldugu bir tabloda yer alan
motif, Vietnam’'da faaliyet gdsteren bir sirket tarafindan hali motifi olarak kullanilarak
Avustralya’ya ithal edilmistir. Banduk Marika adli sanatgi séz konusu tabloyu kendi
geleneklerinin bir yansimasini yaratabilmek ve diger nesillere kalici bir eser birakmak Gzere,
kendi klanindan izin alarak Avustralya Ulusal Galerisinin talebi ile yaratmigtir. S6z konusu
tabloda kullanilan motif Aborjin’lerin  yaratim destanina ait kutsal su c¢ukurunu
betimlemektedir. Kutsal bir amblemin hali motifi olarak kullanimi ve bu haly alan kimselerin
bu motife ayak basmalari Aborjin’lerin kultiriine ve inanglarina oldukga ters bir durum ortaya
cikarmaktadir. S6z konusu hali bir Avustralya sirketi tarafindan ithal olunarak tim yurda
dagitilir. Otantik bir UGrln olarak satisa sunulan halinin yurt disinda dretilmis oldugunu fark
eden bir saticinin Avustralya Ulusal Yerel Sanatlari Destekleme Kurumu’na (National
Indigenous Arts Advocacy Association —NIAAA-) haber vermesi sonucu agida ¢ikan olay,
tablo sahibi Banduk Marika’yi oldukg¢a Uzer ve bu durumun &énlenmesi igin ne gibi tedbirler
almasi geregi Uzerinde disliinmeye sevk eder. Aborjin’lerin kendi i¢ dizenlerine gére kutsal
addolunan ritGel, olay, heykel, totem gibi kulttirel anlatimlarin ¢gogdaltimi veya yeniden Uretimi
icin o anlatimlarin sahibi klan ile birlikte ikamet etmek ve sahiplerinden Gretim igin izin almak

gerekmektedir. Bu geleneksel kiltlrel anlatimlarin ortak sahibi klandir.

Avustralya Fikri Hukuku bakimindan Banduk Marika’ya ait tablo bir sanat eseri vasfindadir,
izinsiz olarak gogaltimi ve satiimasi yasaya gore tecavuiz fiilini olusturmaktadir. Avustralya
Fikri MUlkiyet Yasasrnin 37. Maddesi, yurt digindan ithal olunan bir Grunun ithalatgisinin, s6z
konusu udrindn Avustralya’da dretildigi izlenimini uyandirabilecek 6zellikleri oldugunu
bildiginin veya bilmesi gerektiginin ispati halinde, drGnlerin ithalat vasitasiyla piyasaya
strimanadn fikri milkiyet haklarina tecaviiz olusturabilecedi hususunu hikim altina almistir.

Banduk Marika is bu hikidmler dogrultusunda halilari ithal eden sirkete karsi dava agmistir.



Mahkeme ithalatgi sirketin Grlnlerinin toplatiimasi ile Banduk Marika’ya tazminat 6denmesine

karar vermistir’.

Geleneksel Kiiltirel anlatimlarin, haksiz rekabet korumasi yaninda marka korumasi veya

endustriyel tasarim korumasi ile korunabilecekleri de ileri striimektedir.

Ornegin Ulkemizde 556 sayili Markalarin Korunmasi Hakkinda Kanun Hikminde
Kararnamenin 7/h maddesine gore; “Paris S6zlesmesi'nin 2 nci mikerrer 6 nci maddesi
kapsami disinda kalan ancak kamuyu ilgilendiren, tarihi, kiiltirel degerler bakimindan halka
mal olmusg ve ilgili mercilerin tescil izni vermedigi diger armalar, amblemler veya nisanlari
iceren markalarin” tescil edilebilmesi mimkun degildir. Bu sayede kamuya mal olmus kultirel
varliklarin tescili ile bir sahis veya tlzel kisi adina haksiz rekabet yaratilmasi, kiltlir mirasinin

koétlye kullaniimasi engellenmis olmaktadir.

Endustriyel tasarimlarda da kaltirel varliklar bakimindan Locarno Anlagsmasina benzer bir
siniflandiriima yoluna gidilerek korunma saglanmasi goérist de ileri surllmisse de,
endustriyel tasarim tescilinin orijinalite ve yenilik istemesi nedeniyle kuilturel varliklara

uygulanabilmesi zor gézikmektedir.

Ayrica, geleneksel kulturel anlatimlarin kéti ve asagilayici kullaniimasinin ya da belli bir
topluluga ait sirlarin ifsasinin 6nlenmesinde genel hukimlerden yararlanilabilecedi kabul
edilmektedir. Ornegin yine Avustralya’da verilen bir Mahkeme kararinda Aborjinlerle yapilan
roportajlar sonucu elde edilen bu toplumun kiltlrel yapisini yakindan ilgilendiren sirlarin

ifsasi, kitabin yayinin durdurulmasi ile 6nlenmis bulunmaktadir.

b) Ozel Bir Hukuki Diizenlemenin Gerekli Oldugunu Savunan Goériisler

WIPO blnyesinde vyapilan c¢alismalarin etkisiyle geleneksel Kkaltlrel anlatimlarin
korunmasinda genel hikumlerin yetersiz olacag! ve 6zel dizenleme yapilmasini gerekliligini

kabul eden goérislerin sayisi her gegen gin artmaktadir.

Bu gorist savunanlar, geleneksel kdltirel anlatimlarin korunmasina ydnelik 6zellikle bu
anlatimlarin ¢ikar amach ve kétuye kullaniimasinin énlenmesi, gizliliginin ve 6zgunligunun
korunmasi, baska toplum veya azinlklara mal edilmesinin dnline gecilmesi igin 6zel hukuki

dizenlemelere gerek oldugunu belitmektedirler.

7 http://www.wipo.int/tk/en/publications/index.html



Elbette konu sadece geleneksel kiltlrel anlatimlarin korunmasi alaninda tartisiimamaktadir.
Genel olarak geleneksel bilginin 6zel bir diizenlemeye ihtiya¢g duydugu belirtmektedir. Bu
g6rist savunanlar, fikri malkiyet korumasi olarak belirlenecek ama sui generis nitelikte 6zel

bir dizenleme ile korumanin saglanabilecegini belitmektedirler.

Kanaatimizce, konunun 6nemi karsisinda, hukuki dizenlemelerde tartismali olabilecek
konulari en aza indirgemek igin, geleneksel kultlrel anlatimlarin yapisina uygun o6zel

dizenlemeler yapilmasinda fayda bulunmaktadir.

Konuya Ulkemiz agisindan bakildiginda ciddi sorunlarla karsilasildigi ortadadir. Ornegin
geleneksel kaltlrel anlatimlari ¢esitli arastirmalar ile derleyen kisilerin hakkinin ne olacagdi
mechuldur. Yine bu eserlerin kullanim kosullari, izin almak gerekip gerekmedigi, alinacaksa
kimden alinacagi, ne sekilde Ucret 6édenecedi belirsizdir. Ayrica bu derlemelerin nasil bir
calisma ile yapilmasi gerektigi ya da derleme yapilan eserin gergekten o ydrede kullanilan
aslina uygunlugunun tespiti son derece zor konulardir. Ayni konular diger kalttrel anlatimlar
icin de gecerlidir. Yine bir drnek vermek gerekirse, tekstil Glkemizde son derece 6nemli bir
sektérdiir. ihracata ydnelik de calisan bu sektérde geleneksel kumaslardan desenlere kadar
bir cok geleneksel kiltlrel anlatim dégeleri kullaniimaktadir. Ancak bu konuda kurallarin

olmamasi bir ¢ok sikayeti de beraberinde getirmektedir.

V.GELENEKSEL KULTUREL ANLATIMLARIN KAYIT ALTINA ALINMASIYLA ILGILI
CALISMALAR

Yukarida belirtildigi Uzere, geleneksel kiltlrel anlatimlara yoénelik hukuki korumanin
sinirlariyla ilgili tartismalar devam etmekle beraber bu anlatimlarin kayit altina alinmasi

yonindeki calismalar da devam etmektedir.

Gergekten de, 6zellikle konunun hukuki yonunin belirsizligi, geleneksel kultirel anlatimlarin
belirli siniflandirmalara tabi olarak kayit altina alinmasini daha énemli hale getirmektedir.
Gerek gelecek nesillere kiltlir mirasini siniflandiriimis bir bicimde birakabilmek ve gerekse
yeni uUretimlerin yapilmasi i¢in kamuyu faydalandirmak gayesi ile bu tip dizenlemelerin bir
¢ok devlette yapildigi, devlet blinyesinde yer alan veya 6zel kisilerce kurulan bir veya birden

fazla kurumun olusturuldugu gézlemlenmektedir.

Ulkelerin bu konudaki yaklagimlari incelendiginde, ulusal 6lgekte tek bir kurum kurmus olan

ulkelerin daha fazla yol almig oldugu gorulmektedir.



Ornegin Amerika Birlesik Devletleri yeni bir devlet olmasina ragmen, konuya ilk egilen
devletlerden biri olmustur. Senato tarafindan 1928 yilinda kurulmus olan Amerikan Folk
Kalturd ve Yasami Arsivi Merkezi, bugline kadar 2.000.000.’u askin fotograf, el yazmasi, ses
kayitlari ve filmlerden olusan dev bir etnografik arsiv meydana getirmistir. Diger bir kurulus
ise Smithsonian Enstitist blnyesinde 1967 yilinda kurulan Folk Yasami ve Kiltir Mirasi
Merkezidir. Bu merkez de 1.500.000.'u askin fotograf, el yazmasi, ses kayitlari ve filmlerden

olusan buylk bir etnografik arsive sahip bulunmaktadir.

Kanada ise, geleneksel kiltlrel anlatimlarin korunmasina ydnelik insanlik tarihine iliskin
calismalarda da bulunan Kanada Medeniyet Mizesi’'ni goérevlendirmistir. Mize, “Kulturel
Calisma Programi” adi altinda bir program yurttmektedir. Bu program ile halk sarkilarinin,
sOzlu tarih anlatimlarinin, cesitli farkli dillerin, s6zIG hikayelerin kayit aletleri ile toplanmasi
gerceklestiriimektedir. Buglne kadar genis bir arsiv olusturmus Mizenin, program dahilinde
toplamis oldugu kayitlarla ilgili olarak belli bir grubun kultirel yapisina ait sirlari ifsa etmeme

ve bunlara ulasiimasini engelleme yukimud bulunmaktadir.

Geleneksel kulturel anlatimlarin  korunmasi konusuna ©6nem veren devletlerden biri
Umman’dir. Umman Geleneksel Muzik Merkezi, ulusal geleneksel muziklerin
dokimantasyonunu, korunmasini ve tanitilmasini saglamak amaciyla 1983 yilinda
kurulmustur. Bu merkez Umman geleneksel muzigine ait eserlerin %80’den fazlasinin
dokiimantasyonunu gercgeklestirmis olup, 23.000. fotograf ve 580 gdrinti kaydiyla
zenginlestiriimis genis arsive sahiptir. Merkez bugline kadar 130 farkl tirde geleneksel
muzik tespit etmis ve siniflandirmistir. Bu merkez ayni zamanda dijital ortamda da s6z
konusu eserlerin veri tabanini olusturmus ve tespit edilen yeni eserler i¢in de olusturmaya
devam etmektedir. Merkez calismalarini ikiye ayirarak gergeklestirmektedir. Oncelikle
geleneksel muzigin hala canh olarak sdylendigi bdlgeleri gdsterir bir harita olusturarak
buralarda ses tespitleri yapmakta ve bunla beraber halk danslarinin ve figlrlerinin
goruntulenerek kayit altina alinmasini saglamaktadir. Diger yandan ise halk danslarinin,
sosyal geleneklerin, geleneksel iyilestirme tekniklerinin, geleneksel tarim ekme ve bigme
yontemlerinin, balik tutma ydntemlerinin, el sanatlari ve bunlari Uretim usullerinin

dokiimantasyonu ve siniflandirilmasi iglemlerini gerceklestirmektedir.

Geleneksel kilturel anlatimlar konusuna blylk énem veren ve uzun zamandan beri bu
anlatimlarin korunmasi igin ¢alisan Ulkelerden biri de Cin’dir. Cok zengin bir kiltlirel mirasa
sahip olan Cin, Ulusal Folklor Kurumu eliyle 300 alt basliktan olugsan 10 adet koleksiyon

olusturmus ve basta halk sarkilar, atasézleri, operalar, s6zsiiz mizik eserleri, dans ve



hikayeler olmak Uzere Ulkedeki kultirel anlatimlar blyik o6lglide kayit altina almayi

basarmistir.

Gana, geleneksel kiltirel anlatimlari koruma gérevini Gana Universitesi biinyesinde bulunan
Uluslararasi Afrika Mizik ve Dans Merkezi'ne vermigtir. Afrika mizik ve dansinin tanitimi igin
kurulan merkezde, hem Gana’nin hem de genel olarak Afrika muzigi ve dansinin
dokiimantasyonu yapiimaktadir. Yapilan c¢alismalarla, halk sarkilarinin soézleri tespit
edilmekte, el yazmalari toplanmakta ve halk festivalleri, seremonileri gibi muzikal olaylarin
goérintall, sesli ve yazili arsiv kayitlarini tutulmaktadir. Merkezin diger gorevleri, Afrika
kaltiri ve toplumuna ait antropolojik ve tarihsel materyallerin dokimantasyonu, mizik
sOzlikleri ve ansiklopedilerinin hazirlanmasi, Afrika dillerine ait sézlik yapimi, Afrika, mizik,

dans ve s@zlu literaturiine ait ses ve goruntu kayitlarinin tutulmasidir.

Guetamala da konuya ilk énem veren Uulkelerden biridir. 1954 yilinda kurulmus olan
Arkeolojik, Tarihsel ve Sanatsal Varliklarin Tescili Kurumu tarihsel olaylara dair bilgiler ile
kalttrel anlatimlan kayit altina almak icin ¢alismaktadir. Kurum hem fiziki kaltlrel varliklarin
envanterini tutmakta hem de fiziki olmayan fiestalar, gelenekler, efsaneler gibi kultirel

varliklarin kayit altina alinarak korunmasina ¢alismaktadir.

Geleneksel kulturel anlatimlarin kayit altina alinmasi konusunda son yillarda ortaya ¢ikan bir
gelisme de kayit altindaki bilgilerin dijital ortama aktarilarak kamunun kullanimina agilmasi ve
ozellikle internet ortaminda erisilir hale getirimesidir. Ornegin Avrupa Birligi bu konuda
yapilan ¢alismalara biylk énem vermekte, olusturmus oldugu fonla gerek tye Ulkelerdeki ve

gerekse aday Ulkelerdeki calismalari desteklemektedir.

VI. SON GELISMELER

Konu ile ilgili son gelisme, WIPO tarafindan 1-5 Kasim 2004 tarihleri arasinda Cenevre’de
hiklimetler arasi komite tarafindan dizenlenen konsorsiyum olmustur. Konsorsiyuma 104
uye ulke temsilcileri ile 20 HukUmetler arasi 6rgit ve 45 hukumetler arasi olmayan gayri
resmi 6rgut temsilcileri katiimig bulunmaktadir. Konsorsiyumun amaci 2001 yilindan bu yana
baglayan geleneksel bilginin kapsami igerisinde yer alan geleneksel kiltlirel anlatimlar/folklor
ve genetik kaynaklar ile ilgili hukuki diizenlemelere ulasmak, bunlarin yanhs ve kotl niyetli
olarak haksiz kullaniminin énline gegcmek konusunda olusturulan taslak teklifleri tartismak,

temel prensipler olusturmak ve bunlarin degerlendirmesini yapmaktir.

Konsorsiyum da tartisilan konulari 6zetlemek gerekirse soyle siralayabiliriz;



1. Geleneksel bilgi, geleneksel kilturel anlatimlar ve genetik kaynaklarin korunmasi igin su

anki varolan fikri hak sistemi yeterli olacak midir?

2. Veya geleneksel bilginin ve genetik kaynaklarin hukuki anlamda korunmasi igin varolan
fikri mulkiyet sistemi guclendiriimeli midir? Mesela bu koruma igin bir patent korumasi

saglanmasi uygun olur mu?

3. Geleneksel bilgi veya genetik kaynaklarin koruma altina alinmasiyla bu haktan
faydalanmasi gereken Kkigiler ile bu Kkigilerin ihtiyagc ve beklentilerinin tespiti nasil

yapilacaktir?

4. Bu haklarin hukuki formlari nasil olacaktir?

5. Bu haklarin hukuki korumasinin saglanmasinda ulusal ve uluslararasi koruma arasindaki
denge nasil ve neye goére saglanacaktir? Baska hukuk sistemleri arasindaki konu ile ilgili

duzen ve iliski nasil saglanacaktir?

6. Geleneksel bilginin yanlis olarak kullanimini engelleyen sistem geriye yonelik olarak nasil

uygulanacaktir?

7. Bu konuda tum sistemlerin birbiri ile yakin irtibati saglanabilecek midir?

Yapilan konsorsiyumda hukuki koruma ile ilgili bir ¢cok gorus ve teklif sunulmus olup,
konsorsiyumu organize eden WIPO'nun hikimetler arasi komitesi, tartisilan ve sunulan
taslak teklifler konusunda lye Ulkelere yorumda ve degisiklikte bulunmalari, kendi tekliflerini
sunmalari konusunda 25.02.2005 tarihine kadar sire vermistir. Bu slreden sonra ortaya
¢cikan sonug tekrar komite tarafindan teklif haline getirilerek Gye Ulkelere dagitilacak ve

Haziran 2005 ayinda yapilacak toplantida tekrar tartigilacaktir.®

Toplantida ayrica cesitli topluluklarla iletisim kurulmasinin saglanmasi ve geleneksel bilginin
hukuki olarak korunmasi slrecinin tamamlanabilmesi i¢in bir fon olusturulmasi, yardimlarin
toplanabilmesi konularinda bir dahaki toplantida goéris teatisinde bulunulmasina karar

verilmistir.

VII. SONUC
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Gorllecedi Uzere, geleneksel bilginin tespiti ile korunmasina yoénelik ¢alismalarda alinan
mesafenin yetersizligi ortada olmakla beraber, konunun ekonomik &neminin artmasiyla
beraber, bu ydnde 6zel hukuki dizenlemeler yapilmasina yoénelik ¢alismalar artmakta ve bu
duzenlemelerin genel olarak fikri haklar sistemi icinde degerlendiriimesi yonundeki gorusler
agirhk kazanmaktadir. Yapilacak dizenlemelerde, geleneksel bilginin asil sahibi olan
toplumun bundan yararlanmasinin dnlenmemesi, yaraticiliga engel olunmamasi, haksiz gikar

saglamaya yonelik hareketlerin dnline gegilmesi dncelikli hedefler olarak kabul edilmelidir.

Ayrica geleneksel bilginin gerek kotuniyetli kullanimlara karsi korunmasi ve gerekse gelecek

nesillere saglikh olarak aktarimi igin kayit altina alinmasinin zorunlulugu kabul edilmektedir.

Ulkemizdeki duruma baktigimizda ilk yapabilecegimiz tespit, maalesef geleneksel bilginin
korunmasina yonelik herhangi bir iradenin olugsmadigidir. Yukarida yapmis oldugumuz ayrim
dogrultusunda degerlendirmek gerekirse ; genetik kaynaklar konusunda neredeyse higbir
¢alisma yapillmamaktadir. Gerek kultirel ve gerekse dogal yapisi geredi cesitli degerlere
sahip olan Ulkemizde bu deg@erlerin farkina varan ve korunmasina ydénelik adim atan bir
kamusal iradenin henuz olugmadigini sdylemek mimkunddr. Bu irade eksikligi sahip

oldugumuz bir cok degerin kaybolmasina yol agmaktadir.

Geleneksel kilturel anlatimlar konusundaki konumumuz da ¢ok farkh degildir. Her ne kadar,
basta Kiltir ve Turizm Bakanhdi olmak Uzere c¢esitli Universitelerimiz tarafindan bazi
caligsmalar yapilmaktaysa da bunlar kisisel cabalarla olusturulan ve sistematik olmaktan uzak

calismalardir.

Yine ulkemiz agisindan yapilabilecek bir diger tespit, geleneksel bilginin korunmasina yonelik
bir politikamizin olugturmamig oldugudur. Geleneksel bilgi agisindan ¢cok az Ulkenin sahip
olabilecegi bir cesitlilige sahip olan Ulkemiz, uluslararasi arenada haklarini koruyacak bir
sistemin olusturulmasina ydnelik aktif bir ¢galisma iginde olmalidir. Kanaatimizce, bu yénde
yapilan tim uluslararasi ¢galismalara katiinmali ve diger yandan ulusal duzeyde geleneksel
bilgiyi hem kayit altina alabilecek bir sistem olusturulmali hem de hukuksal korumaya yonelik
calismalar yapilmalidir. Aksi halde, sahip oldugumuz birgok deger elimizden kaybolup

gidecektir...



